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Bacalah petunjuk pengguna ini dengan saksama sebelum Anda menggunakan
alat dan simpanlah sebagai referensi nanti.

Bahaya
- Jangan sekali-kali merendam alat di dalam air atau cairan apapun,
jangan pula membilasnya di bawah keran.

Peringatan

- Periksalah apakah voltase pada alat sesuai dengan voltase listrik di rumah
Anda, sebelum menghubungkan alat.

- Jangan gunakan alat ini jika steker, kabel listrik atau alatnya sendiri rusak.

- Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, pusat layanan
resmi Philips atau orang yang mempunyai keahlian sejenis agar terhindar
dari bahaya.

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-
anak) dengan cacat fisik, indera atau kecakapan mental yang kurang,
atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main
dengan alat ini.

- Jauhkan kabel listrik dari jangkauan anak-anak. Jangan biarkan kabel listrik
tergantung di tepi meja atau tempat alat berada.

Perhatian

- Jangan letakkan alat di atas permukaan yang panas dan jangan sampai
kabel listrik terkena permukaan yang panas.

- Cabut alat jika terjadi masalah selama menyeduh dan sebelum Anda
membersihkannya.

- Alat ini ditujukan untuk digunakan di rumah tangga dan pemakaian yang
serupa seperti:

- area dapur staf di toko, kantor; dan lingkungan kerja lainnya;

- rumah ladang;

- oleh klien di hotel, motel, dan lingkungan berjenis tempat tinggal lainnya;

- lingkungan yang menyediakan tempat tidur dan sarapan.

- Tunggu hingga alat mendingin dulu sebelum menyimpannya, terutama
jika Anda ingin memasukkan kabel listrik pada alat. Pemanas dan tabung
kopi mungkin masih panas.

- Hati-hati dengan uap panas saat membuka tutup pembuat kopi.

- Tabung menjadi panas selama dan setelah penyeduhan. Selalu pegang
tabung pada gagangnya.

- Jangan pernah menggunakan tabung di dalam oven microwave.

- Jangan pindahkan alat selama proses penyeduhan kopi.

Medan elektromagnet (EMF)
Alat Philips ini mematuhi semua standar dan peraturan yang berlaku terkait
paparan terhadap medan elektromagnet.

mm Sebelum menggunakan alat pertama kali. ————
Letakkan alat di atas permukaan yang rata dan stabil.

Masukkan kelebihan kabel ke lubang di belakang alat. Untuk menjepit
kabel, tekan ke bagian sempit pada lubangnya (Gbr. 2).

Catatan: Pastikan bahwa kabel tidak bersentuhan dengan permukaan yang panas.
Masukkan steker listrik pada stopkontak dinding yang telah dibumikan.
Bersihkan komponen lepas-pasang (lihat bab ‘Membersihkan’).

Pasang kembali semua komponen.

- Pastikan penutup tangki air telah dipasang dengan benar (‘berbunyi klik')
(Gbr. 3).

- Pastikan penahan filter telah dipasang dengan benar. Pasang dulu
bagian belakang penahan filter di bawah pinggiran engsel (1) kemudian
tekan ke bawah pegangannya (2) hingga penahan filter terkunci pada
tempatnya (Gbr. 4).

Catatan: Jika penahan filter tidak dipasang dengan benar, tutup tidak bisa ditutup.
A Bilaslah alat (lihat bagian ‘Membilas alat’ di bawah ini).

Membilas alat

Catatan: Jangan letakkan filter dan bubuk kopi dalam penahan filter.

Buka tutup pembuat kopi (Gbr. 5).

Isi tangki air dengan air bersih yang dingin sampai batas MAX (Gbr. 6).
Catatan: Jangan menghidupkan alat saat tutupnya masih terbuka.

Pasang tutupnya.

Letakkan tabung di atas pemanasnya (Gbr. 7).

Catatan: Pastikan Anda meletakkan tabung di atas pemanasnya dengan cerat
menghadap ke alat.

Tekan sakelar on/off untuk menghidupkan alat (Gbr. 8).
D Lampu daya menyala terus.

A Biarkan alat bekerja sampai semua airnya masuk ke tabungnya.

Matikan alat. Biarkan alat mendingin setidaknya selama 3 menit
sebelum Anda mulai menyeduh kopi.

mmMenggunakan alat ————
Buka tutup pembuat kopi (Gbr. 5).

Isi tangki air dengan air bersih yang dingin sampai batas yang
diperlukan (Gbr. 9).

- Indikator di sisi kiri jendela batas air setara dengan cangkir besar (120 ml).

- Indikator di sisi kanan jendela batas air setara dengan cangkir kecil (80 ml).

Pastikan penahan filter telah dipasang dengan benar. Pasang dulu
bagian belakang penahan filter di bawah pinggiran engsel (1) kemudian
tekan ke bawah pegangannya (2) hingga penahan filter terkunci pada
tempatnya (Gbr. 4).

Catatan: Jika penahan filter belum dipasang dengan benar, tutup tidak dapat
ditutup, dan penghenti tetesan tidak dapat berfungsi dengan benar. Penghenti
tetesan mencegah kopi agar tidak menetes melalui filter ke pemanas saat
tabungnya dilepas.

Ambil secarik filter kertas (jenis 1x2 atau no.2) lalu lipat tepi yang
bersegel untuk mencegah robek dan tertekuk (Gbr. 10).

Catatan: Beberapa versi dilengkapi filter permanen. Dalam hal ini Anda tidak
perlu menggunakan filter kertas.

Masukkan filter kertas atau filter permanen ke dalam penahan filter
(Gbr. 11).

A Masukkan bubuk kopi (yang telah digiling dan disaring) dalam filter
(Gbr. 12).

- Untuk cangkir besar: masukkan bubuk kopi satu sendok takar penuh
untuk setiap cangkirnya.

- Untuk cangkir kecil: masukkan bubuk kopi satu sendok takar rata untuk
setiap cangkirnya.

Tutuplah tutup pembuat kopi. (Gbr. 13)

BN Pasang tabung bersama tutup yang telah dirapatkan pada pemanas
(Gbr. 7).

Catatan: Pastikan Anda meletakkan tabung di atas pemanas dengan cerat
menghadap ke alat. Jika cerat tabung keluar dari bawah penahan filter,
kopi bisa menjadi dingin.

Catatan: Jika Anda tidak meletakkan tabungnya dengan benar pada
pemanasnya, penghenti tetesan akan mencegah kopi mengalir ke tabung.
Ini dapat menyebabkan filternya meluap.

Bl Tekan sakelar on/off untuk menghidupkan alat (Gbr. 8).
D Lampu daya menyala terus.

Biarkan air melewati filter menuju tabungnya.

Catatan: Jika Anda ingin melepas tabungnya selama penyeduhan, penghenti
tetesan akan mencegah kopi agar tidak menetes melalui filter ke pemanas.
Pasang kembali tabungnya secepat mungkin agar filter tidak meluap (Gbr. 14).

Anda dapat membiarkan tabung di atas pemanas agar kopinya
tetap hangat dan menjaga rasanya.



Catatan: Pastikan Anda meletakkan tabung di atas pemanas dengan cerat
menghadap ke alat. Jika cerat tabung keluar dari bawah penahan filter,
kopi bisa menjadi dingin.

Setelah penggunaan, tekan sakelar on/off untuk mematikan alat.
Catatan:Alat tidak mati secara otomatis.

Catatan: Jika Anda ingin menyeduh setabung kopi lagi setelah itu, biarkan alat
mendingin dulu selama 3 menit.

Lepaskan penahan filter dan buang filter kertas dan isinya. Jika Anda
menggunakan filter permanen, kosongkan dan bilas.

Tip: Setelah siklus penyeduhan selesai,Anda dapat menuang kopi panas ke
tabung termos agar tetap panas dan segar.
mmm Membersih kan m——

Jangan sekali-kali merendam alat di dalam air atau cairan apapun, jangan
pula membilasnya di bawah keran.

Cabut alat dan biarkan mendingin.

Bersihkan bagian luar alat dengan kain lembap.
Lepaskan penahan filter.

Lepaskan penutup tangki air (Gbr. 15).
Lepaskan tutup tabungnya.

A Bersihkan penahan filter, filter permanen (hanya tipe tertentu),
penutup tangki air, tabung dan tutup tabung dalam air panas dengan
sedikit cairan pembersih atau dalam mesin cuci piring.

Setelah membersihkan, bilas tabungnya dengan air panas baru dan
pasang kembali semua komponennya.

mmmMembersihkan kerakn————————

Membersihkan kerak secara teratur akan memperpanjang masa pakai alat
dan akan menjamin hasil seduhan yang optimal serta waktu penyeduhan
yang konstan dalam waktu lama.

Pada penggunaan normal, (dua tabung penuh kopi per hari), hilangkan kerak
alat pembuat kopi:

- 2atau 3 kali setahun jika Anda tidak menggunakan air sadah (sampai 18 DH);
- 4 atau 5 kali setahun jika Anda menggunakan air sadah (lebih dari 18 DH).
Tanyakan kepada PDAM/PAM setempat untuk mengetahui kesadahan air di
wilayah Anda.

Anda dapat menggunakan cuka putih dengan asam asetat 4% atau
pembersih kerak cair untuk membersihkan kerak pada pembuat kopi.

Catatan: Jika alat mulai mengeluarkan uap lebih banyak, ini dapat menjadi
pertanda kerak mulai menumpuk.

Jangan sekali-kali menggunakan cuka dengan kandungan asam asetat 8% atau
lebih, cuka alami, bubuk pembersih kerak atau tablet pembersih kerak untuk
membersihkan kerak pada alat, karena hal ini dapat menyebabkan kerusakan.

Pembersihan kerak memakan waktu kurang lebih 30 sampai 60 menit.

Isilah tangki air dengan cuka putih (asam asetat 4%) kira-kira 600 ml
(Gbr. 16).

Catatan: Jangan letakkan filter dan bubuk kopi dalam penahan filter.

Catatan:Anda juga dapat menggunakan cairan pembersih kerak yang sesuai.
Dalam hal ini, ikuti petunjuk pada kemasan pembersih kerak.

Tekan sakelar on/off untuk menghidupkan alat dan biarkan alat
menyelesaikan siklus penyeduhan (lihat bab ‘Menggunakan alat’) (Gbr. 8).

Kosongkan tabungnya pada bak cuci (Gbr. 17).

Catatan: Untuk pembersihan kerak yang lebih menyeluruh dan untuk
memastikan tidak ada kerak yang tersisa dalam alat, ulangi langkah 1 sampai 3.

Biarkan alat menyelesaikan dua siklus penyeduhan lagi dengan air dingin yang
segar untuk menghilangkan sisa cuka/pembersih kerak dan kerak (Gbr. 18).

Bersihkan tabung dan penahan filter (lihat bab ‘Membersihkan’).

mmm Penggan tian e
Anda dapat memesan tabung baru dari dealer Philips atau pusat layanan

Philips setempat dengan nomor tipe HD7990/20 (hitam) dan HD7990/70
(biru angkasa).

mm Mendaur ulang

- Jangan membuang alat bersama limbah rumah tangga biasa jika alat
sudah tidak dapat dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan
barang bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukan hal ini,
Anda ikut membantu melestarikan lingkungan.

mmm Garansi dan servis

Jika Anda membutuh servis atau informasi atau mengalami masalah, harap
kunjungi situs web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Konsumen Philips di negara Anda (Anda dapat menemukan nomor
teleponnya dalam leaflet garansi internasional). Jika tidak ada Pusat Layanan
Konsumen di negara Anda, kunjungi dealer Philips setempat.

mmm Pemecahan Masalahsessssssss—————————

Bab ini merangkum masalah-masalah paling umum yang mungkin Anda
temui pada alat. Jika Anda tidak mampu mengatasi masalah dengan informasi
di bawah, hubungi Pusat Layanan Konsumen di negara Anda.

[MEREIEN] Solusi yang memungkinkan
Alat tidak mau bekerja. Tancapkan stekernya dan hidupkan alat.

Pastikan voltase yang ditunjukkan pada alat sesuai
dengan voltase listrik setempat.

Isi tangki airnya dengan air:
Untuk semua kasus lain, hubungi Pusat Layanan
Konsumen Philips.

Air merembes dari alat. Jangan mengisi tangki air melewati batas MAX.

Untuk semua kasus lain, hubungi Pusat Layanan
Konsumen Philips.

Alat butuh waktu lama  Bersihkan kerak pada alat (lihat bab
untuk menyeduh kopi.  ‘Membersihkan kerak’).

Pastikan alat tidak tersumbat kerak. Jika
perlu, bersihkan kerak pada alat (lihat bab
‘Membersihkan kerak’).

Alat mengeluarkan
suara berisik dan
banyak uap selama
proses penyeduhan.

Filter meluap saat Jika Anda melepas tabung dari pemanas selagi

saya melepas tabung alat menyeduh kopi, letakkan kembali tabung

dari alat pada pemanas secepatnya untuk mencegah

selama menyeduh kopi. agar filter tidak meluap. Selain itu, perhatikan bahwa
kopi tidak akan mencapai rasa maksimal sebelum
siklus penyeduhan berakhir. Karena itu kami
sarankan Anda untuk tidak melepas tabung dan
menuang kopi sebelum siklus penyeduhan selesai.

Tutup pembuat kopi Pastikan Anda meletakkan tabung di atas
bergoyang ketika saya  pemanasnya dengan cerat menghadap ke alat
melepaskan tabung (tidak menghadap ke samping).

dari pemanas.

Bubuk kopi Pastikan penutup tangki air berada pada
mengendap di dalam  tempatnya sebelum Anda memasukkan bubuk
tabung. kopi dalam filter:

Jangan terlalu banyak memasukkan bubuk kopi
dalam filter.

Pastikan Anda meletakkan tabung di atas
pemanasnya dengan cerat menghadap ke alat
(tidak menghadap ke samping).

Buka sumbat lubang di dasar penahan filter.

Gunakan ukuran filter kertas yang benar
(1x2 atau no. 2).

Pastikan filter kertas tidak robek.

Kopi kurang terasa Gunakan takaran yang benar untuk kopi dan air

Pastikan filter kertas tidak tenggelam.

Gunakan ukuran filter kertas yang benar
(1x2 atau no. 2).

Pastikan tidak ada air dalam tabung sebelum
mulai menyeduh kopi.

Rasa kopi tidak enak.  Jangan biarkan tabung yang berisi kopi terlalu
lama di atas pemanasnya, terutama jika kopinya

hanya sedikit.

Kopi tidak cukup Pastikan Anda meletakkan tabung di atas
panas. pemanasnya dengan cerat menghadap ke alat
(tidak menghadap ke samping).

Kopi terlalu sedikit
dari perkiraan saya.

Sebagian air diserap oleh biji kopi. Masukkan air
lebih banyak ke dalam tangki air
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BAHASA MELAYU

mmm Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips!
Untuk mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan
oleh Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

mmm Perihalan umum (Gamb. 1) ———————————————————

Turas kekal (jenis tertentu sahaja)
Pemegang turas boleh tanggal
Penutup tangki air boleh tanggal
Tangki air

Penunjuk paras air

Tudung jag

Jag

Suis hidup/mati

Plat panas

10 Kord sesalur kuasa dengan plag
11 Alat Pembancuh kopi

12 Tudung pembancuh kopi

NO 0O N OoNUT A WN =

-Penting—

Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan simpan untuk rujukan masa depan.

Bahaya
- Jangan tenggelamkan perkakas di dalam air atau apa-apa cecair lain,
- atau membilasnya di bawah paip.

Amaran:

- Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada perkakas sepadan dengan
voltan sesalur kuasa setempat sebelum anda menyambungkan perkakas.

- Jangan gunakan perkakas jika plag, kord sesalur kuasa atau perkakas itu
sendiri rosak.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan oleh Philips, pusat servis
yang dibenarkan oleh Philips atau pihak yang telah diluluskan bagi
mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk
kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau
kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka diawasi atau
diberi arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak hendaklah diselia untuk memastikan mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

- Jauhkan kord sesalur kuasa dari capaian kanak-kanak. Jangan biarkan kord
sesalur kuasa tergantung melepasi pinggir meja atau permukaan tempat
kerja di mana perkakas berada.

Awas

- Jangan letakkan pembancuh kopi di atas permukaan panas dan pastikan
kord sesalur kuasa utama tidak bersentuhan dengan permukaan panas.

- Cabut plag perkakas jika masalah berlaku semasa penjerangan dan
sebelum membersihkannya.

- Perkakas ini dimaksudkan untuk digunakan di dalam rumah dan untuk
penggunaan lain yang serupa seperti:

- dapur pekerja di kedai, pejabat dan persekitaran kerja yang lain;

- rumah ladang;

- oleh pelanggan di hotel, motel dan persekitaran tempat menginap yang lain;

- persekitaran jenis inap-sarapan.

- Tunggu sehingga perkakas telah menyejuk sebelum anda menyimpannya,
terutama jika anda hendak memasukkan kord sesalur kuasa ke dalam
perkakas. Plat panas dan jag kopi mungkin masih panas.

- Hati-hati terhadap stim panas apabila anda membuka tudung pembuat kopi.

- Jag adalah panas ketika dan selepas membru kopi. Sentiasa pegang jag
pada pemegangnya.

- Jangan sekali-kali gunakan jag di dalam ketuhar gelombang mikro.

- Jangan pindahkan perkakas semasa ia sedang membru kopi.

Medan Elektro Magnet (EMF)
Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.
mmSebelum penggunaan pertama ————————
Letak perkakas di atas permukaan yang rata dan stabil.

Tolak kord yang berlebihan ke dalam bukaan di bahagian belakang
perkakas. Untuk menetapkan kord, tolak ke dalam bahagian sempit
bukaan tersebut (Gamb. 2).

Nota: Pastikan kord tidak tersentuh dengan permukaan yang panas.

Pasang palam wayar di soket dinding yang dibumikan.

Bersihkan bahagian-bahagian yang boleh ditanggalkan (lihat bab
‘Pembersihan’).

Pasang semula semua bahagian.

- Pastikan penutup tangki air ditempatkan dengan betul (‘klik’) (Gamb. 3).

- Pastikan pemegang turas ditempatkan dengan betul. Pertama sekali,
letakkan bahagian belakang pemegang turas di bawah tepi engsel (1)
dan kemudian tolak gegenggam tangan ke bawah (2) sehingga pemegang
turas terkunci di tempatnya (Gamb. 4).

Nota: Jika pemegang turas tidak ditempatkan dengan betul, tudung tidak
dapat ditutup.

A Kumbah perkakas (lihat bahagian ‘Mengumbah perkakas’).
Mengumbah perkakas

Nota: Jangan letakkan turas dan serbuk kopi di dalam pemegang turas.
Buka tudung pembancuh kopi (Gamb. 5).

Isikan tangki air dengan air sejuk yang bersih sehingga penunjuk MAX
(Gamb. 6).

Nota: Jangan hidupkan perkakas semasa tudung masih terbuka.
Tutup tudung.
Letakkan jag di atas plat panas (Gamb. 7).

Nota: Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat panas dengan
muncungnya menghadap perkakas.

Tekan butang hidup/mati untuk menghidupkan perkakas (Gamb. 8).
D Lampu kuasa hidup menyala.

A Biarkan perkakas hidup sehingga semua air telah masuk ke dalam jag.

Matikan perkakas. Biarkan ia menyejuk selama sekurang-kurangnya
3 minit sebelum anda mula membru air kopi.

mmMenggunakan perkakas m——————
Buka tudung pembancuh kopi (Gamb. 5).

Isikan tangki air dengan air sejuk yang bersih sehingga paras yang
dikehendaki (Gamb. 9).

- Penunjuk pada sebelah kiri tetingkap paras air bersepadanan dengan
sukatan cawan besar (120ml).

- Penunjuk pada sebelah kanan tetingkap paras air bersepadanan dengan
sukatan cawan kecil (80ml).

Pastikan pemegang turas ditempatkan dengan betul. Pertama sekali,
letakkan bahagian belakang pemegang turas di bawah tepi engsel
(1) dan kemudian tolak gegenggam tangan ke bawah (2) sehingga
pemegang turas terkunci di tempatnya (Gamb. 4).

Nota: Jika pemegang turas tidak ditempatkan dengan betul, tudung tidak
dapat ditutup dan penghenti titisan tidak dapat berfungsi dengan betul.
Penghenti titisan mengelakkan air kopi daripada menitis melalui turas ke atas
plat panas apabila jag dialih keluar.

Ambil turas kertas (jenis 1x2 atau no. 2) dan lipat pinggir berkedap
supaya tidak terkoyak dan terlipat (Gamb. 10).

Nota: Sesetengah versi dilengkapi turas kekal. Bagi versi ini, anda tidak perlu
menggunakan turas kertas.

Letakkan turas kertas atau turas kekal di dalam pemegang turas
(Gamb. 11).

A Masukkan serbuk kopi (kisaran halus) ke dalam turas (Gamb. 12).

- Bagi cawan besar: gunakan satu sudu penyukat penuh serbuk kopi bagi
setiap cawan.

- Bagi cawan kecil: gunakan satu sudu penyukat rata serbuk kopi bagi
setiap cawan.

Tutup tudung pembancuh kopi. (Gamb. 13)
Bl Tempatkan jag dengan tudungnya bertutup di atas plat panas (Gamb. 7).

Nota: Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat panas dengan
muncungnya menghadap perkakas. Jika muncung jag terkeluar dari bawah
pemegang turas, air kopi mungkin akan menyejuk.

Nota: Jika anda tidak menempatkan jag dengan betul di atas plat panas,
penghenti titisan akan menghalang air kopi daripada mengalir ke dalam jag.
Ini mungkin akan menyebabkan turas melimpah.

A Tekan suis hidup/mati untuk menghidupkan perkakas (Gamb. 8).
D Lampu kuasa hidup menyala.

Biarkan air melalui turas ke dalam jag.



Nota: Jika anda hendak mengalihkan jag semasa membru, penghenti titisan
akan menghalang air kopi daripada menitis melalui turas ke atas plat
panas. Kembalikan jag secepat mungkin untuk mengelakkan turas daripada
melimpah (Gamb. 14).

Anda boleh meninggalkan jag di atas plat panas agar ia kekal hangat
dan untuk mengekalkan rasanya.

Nota: Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat panas dengan
muncungnya menghadap perkakas. Jika muncung jag terkeluar dari bawah
pemegang turas, air kopi mungkin akan menyejuk.

Selepas digunakan, tekan suis hidup/mati untuk mematikan perkakas.
Nota: Perkakas tidak dimatikan secara automatik.

Nota: Jika anda hendak membru sejag air kopi lagi, biarkan perkakas menyejuk
selama 3 minit terlebih dahulu.

Keluarkan pemegang turas dan buang turas kertas bersama kandungannya.
Jika anda menggunakan turas kekal, kosongkannya dan bilas.

Petua: Selepas selesai proses membru, anda boleh menuangkan air kopi panas
ke dalam jag termos agar ia kekal panas dan segar.
mmm Pembersihan m——

Jangan tenggelamkan perkakas di dalam air atau apa-apa cecair lain, atau
membilasnya di bawah paip.

Cabutkan plag perkakas dan biarkannya menjadi sejuk.
Bersihkan bahagian luar perkakas dengan kain lembap.
Tanggalkan pemegang turas.

Tanggalkan penutup tangki air (Gamb. 15).

Alihkan tudung daripada jag.

A Bersihkan pemegang turas, turas kekal (jenis tertentu sahaja), penutup
tangki air, jag dan tudung jag di dalam air panas bersama sedikit cecair
pencuci pinggan, atau di dalam mesin basuh pinggan.

Selepas membersihkan, bilas jag dengan air panas yang bersih dan
pasangkan semula semua bahagian.

mmMenanggalkan kerak ————

Penanggalan kerak secara berkala memanjangkan hayat perkakas dan
menjamin hasil membru yang optimum dan masa membru yang tetap untuk
tempoh yang panjang.

Bagi penggunaan biasa (dua jag penuh kopi setiap hari), tanggalkan kerak
perkakas:

- 2 atau 3 kali setahun jika anda menggunakan air lembut (sehingga 18 dH);
- 4atau 5 kali setahun jika anda menggunakan air keras (lebih daripada 18dH).
Hubungi Lembaga Air Tempatan anda untuk maklumat kekerasan air di
tempat anda.

Anda boleh menggunakan cuka putih dengan asid asetik 4% atau cecair
penyahkerak untuk menanggalkan kerak pada pembancuh kopi.

Nota: Jika perkakas mula mengeluarkan lebih banyak wap, ini mungkin
petanda bahawa kerak semakin banyak.

Jangan sekali-kali menggunakan cuka yang mengandungi asid asetik setinggi
8% atau lebih, cuka alamiah, penyahkerak serbuk atau penyahkerak tablet untuk
menanggalkan kerak perkakas kerana ini mungkin akan menyebabkan kerosakan.

Penanggalan kerak mengambil masa lebih kurang 30 hingga 60 minit.

Isikan tangki air dengan anggaran 600ml cuka putih (asid asetik 4%)
(Gamb. 16).

Nota: Jangan letakkan turas dan serbuk kopi di dalam pemegang turas.

Nota:Anda juga boleh menggunakan penanggal kerak cecair yang bersesuaian.
Jika demikian, ikuti arahan yang diberikan bersama-sama penanggal kerak.

Tekan suis hidup/mati untuk menghidupkan perkakas dan biarkan ia
menyelesaikan kitaran membru (lihat bab ‘Menggunakan perkakas’)
(Gamb. 8).

Kosongkan jag ke dalam sink (Gamb. 17).

Nota: Untuk penanggalan kerak yang lebih menyeluruh dan bagi memastikan
tiada kerak yang tertinggal di dalam perkakas, ulangi langkah 1 hingga 3.

Biarkan perkakas melengkapkan dua lagi kitaran membru dengan air
sejuk yang bersih untuk menanggalkan sebarang sisa cuka/penyahkerak
dan kerak (Gamb. 18).

Bersihkan jag dan pemegang turas (lihat bab ‘Pembersihan’).

—Penggantian—

Anda boleh memesan jag baru daripada wakil penjual Philips setempat anda
atau pusat servis Philips di bawah nombor jenis HD7990/20 (hitam)
atau HD7990/70 (biru langit).

mm Kitar semula ——————

- Jangan buang perkakas bersama sampah rumah pada akhir hayatnya, tetapi
bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan melakukan
sedemikian anda akan membantu memelihara alam sekitar:

mmmjaminan dan servis m——————

Jika anda memerlukan perkhidmatan atau maklumat atau jika anda menghadapi
masalah, sila lawati laman web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara anda (anda boleh mendapatkan nombor
telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika Pusat Layanan Pelanggan tidak
terdapat di negara anda, hubungi wakil penjual Philips tempatan anda.

mm Menyelesaikan masalah ———

Bab ini meringkaskan masalah yang paling kerap berlaku yang mungkin anda
hadapi dengan perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikannya dengan
maklumat di bawah, sila hubungi Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.

Masalah Penyelesaian yang mungkin

Perkakas tidak berfungsi. Plag masuk dan hidupkan perkakas.

Pastikan voltan yang tertulis pada perkakas
sepadan dengan voltan sesalur utama tempatan.

Isikan tangki air dengan air:

Dalam semua keadaan lain, hubungi Pusat
Layanan Pengguna Phillips.

Air keluar dari perkakas. Jangan isikan tangki air melepasi tanda MAX.

Dalam semua keadaan lain, hubungi Pusat
Layanan Pengguna Phillips.

Perkakas mengambil ~ Tanggalkan kerak perkakas (lihat bab
masa yang lama untuk  “Penanggalan Kerak’).
menjerang kopi.

Perkakas mengeluarkan  Pastikan perkakas tidak tersekat oleh kerak.
bunyi dan wap yang Jika perlu, tanggalkan kerak perkakas (lihat bab
banyak semasa proses  ‘Penanggalan kerak).

menjerang.

Turas melimpah
apabila saya
mengalihkan jag
daripada perkakas
ketika sedang

Jika anda mengalihkan jag daripada plat panas
ketika perkakas sedang membru kopi, letakkan
jag kembali di atas plat panas secepat mungkin
untuk mengelakkan turas daripada melimpah.
Juga, ambil perhatian bahawa air kopi tidak akan

membru kopi. mencapai rasa penuhnya sebelum penghujung
kitaran membru. Dengan itu, kami nasihatkan agar
anda tidak mengalihkan jag dan menuang kopi
sebelum penghujung kitaran membru.

Tudung pembancuh Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat

kopi bergoyang apabila  panas dengan muncungnya menghadap perkakas
saya mengalih jag (iaitu tidak menunjuk arah ke tepi).
daripada plat panas.

Serbuk kopi tertinggal  Pastikan bahawa penutup tangki air berada di
di dalam jag. tempatnya sebelum anda memasukkan serbuk
kopi ke dalam turas.

Jangan letakkan terlalu banyak serbuk kopi di
dalam turas.

Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat
panas dengan muncungnya menghadap perkakas
(iaitu tidak menunjuk arah ke tepi).

Keluarkan sumbatan bukaan di bahagian bawah
pemegang turas.

Gunakan turas kertas dalam saiz yang betul
(1x2 atau no. 2).
Pastikan turas kertas tidak koyak.
Air kopi terlalu cair. Gunakan kadar yang betul bagi kopi berbanding air.
Pastikan turas kertas tidak roboh.

Gunakan turas kertas dalam saiz yang betul
(1x2 atau no. 2).

Pastikan bahawa tidak terdapat air di dalam jag
sebelum anda mula membru kopi.



[MEREIEN] Penyelesaian yang mungkin

Kopi tidak berasa Jangan biarkan jag dengan kopi di atas plat
begitu sedap. panas terlalu lama, terutamanya jika ia hanya
mengandungi kopi yang sedikit.

Kopi tidak cukup Pastikan bahawa anda meletakkan jag di atas plat
panas. panas dengan muncungnya menghadap perkakas
(iaitu tidak menunjuk arah ke tepi).

Jumlah air kopi yang Sedikit air akan diserap oleh kopi yang dikisar.
terhasil adalah kurang  Masukkan lebih banyak air ke dalam tangki air.
daripada yang saya

jangkakan.

TIENGVIET

EmGidi thiéu m——
Chic mimng ban da mua duoc san phim Philips mai va chdo mimng ban dén
v6i Philips! D& cé duoc loi fch day du tur su hé tro do Philips cung c4p,

hay dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.

mmMOo ta tc"ing quat (Hinh 1) m——
B6 loc v nh ciru (Chi cé & mét s6 kiéu nhat dinh)
B& phan gitr bd loc ¢o thé thdo roi

N&p ngin chira nudc cé thé thdo roi

Ngan chira nudc

Chi bdo muc nudc

Nap ly

Ly

Nut On/off (bat/ma)

B ahdm

10 Day dién ngudn cé phich cdm

11 May pha ca phé

12 N3p mdy pha ca phé

NO O NOoONUTANWN

mml uu y—

Hay doc ky hudng din str dung nay trudc khi st dung thiét bi va cat gitr dé
tién tham khao sau nay.

Nguy hiém

- Khéng nhiing thiét bj vao nudc hay bat ky chat Idng nao, hodc rira dudi
VoI nudc.

Canh bao

- Kidm tra xem dién dp ghi trén méy cd tuong Ung véi dién dp ngudn noi
str dung trudc khi ban ndi mdy vao ngudn dién.

- Khéng st dung thiét bi néu phich cdm, day dién ngudn hay chinh thiét bi
bi hu hoéng.

- Neé&u day dién bi hu hdng, ban nén thay day dién tai trung tdim bao hanh
clia Philips, trung tdm bao hanh do Philips Gy quyén hodc nhiing noi ¢
kha ndng va trinh dé tuong duong dé trénh gdy nguy hiém.

- Thiét bi nay khéng danh cho ngudi dang (bao gdbm ca tré em) cd stc
khoe kém, kha nang gidc quan hodc cé dau hiéu tdm than, hodc thiéu
kinh nghiém va kién thic, tror khi ho dugc gidm sét hodc huéng dan st
dung thiét bj bai ngudi ¢ trach nhiém dam bao an toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sét dé& dam bao ring ching khéng choi dua véi
thiét bi nay.

- D& day dién xa tdm tay tré em. Khong dé day dién treo lo Itng ngang
canh ban hay mat bép noi dat bép.

Chuy

- Knhong dat thiét bi 1én trén b& mit néng va khong dé day ngudn tiép
xdc véi bé mat ndng.

- Rt phich cdm dién cla thiét bj néu cd van dé& xuat hién trong khi pha
va trudce khi lam sach mdy.

- Thiét bi nay duoc thiét k& dé sir dung trong nha va nhiing tng dung
tuong tu nhu la:

- khu vuc nha bép danh cho nhan vién trong cic clra hang, van phong va
cdc moi truong lam viéc khdc;

- nhatrai

- st dung bdi khdch hang trong cdc khdch san, nha nghi va cdc méi truong
dan cu khdc;

- mdi truong thudc loai giudng ngd va dn sang.

- Doai cho dén khi thiét bi ngudi hdn trudc khi cat, dic biét khi ban mudn
4n day dién vao trong thiét bi.© a him va ly chia ca phé cd thé néng.

- Cén than véi hoi néng khi m& n3p méy pha ca phé.

- Ly chia ca phé ndng trong va sau khi pha ca phé. Ludn git tay cam cla ly.

- Khéng dung ly chira ca phé vai 10 vi séng.

- Khéng di chuyén thiét bi khi dang pha ca phé.

Tu trwong dién (EMF)

Thiét bj Philips ndy tudn tha tat c cdc tiéu chudn va quy dinh hién hanh lién

quan dén muc phoi nhiém dién tir trudng.

mm Trudc khi sir dung 13n dau ———

Dit thiét bj [én b& mit phing va can bing.

DAy phin day dién thira vao khe hé phia sau thiét bi. D& ¢ dinh day
dién, diy day dién vao phan hep ctia khe h& (Hinh 2).

Lwu y: Bdm bdo rdng ddy dién khéng tiép xuc véi nhing bé mdt nong.

Cim dién vao & cim co tiép dat.

Rira sach tit ca cic bd phan c6 thé thio roi (xem chuong ‘Lam sach
thiét by’).

L3p rap tit c cac bd phan.

- Bdo dam rang ndp ngin chia nudce duoc 1dp dung (nghe tiéng ‘click’)
(Hinh 3).

- Bao dam rdng bd phan gitt bd loc duoc I3p ding Trudc tién 13p phan lung
clia bd phén gitr bd loc vao phia dudi ranh ban 1€ (1) va sau dé an tay
cam xudng (2) cho dén khi bd phan git bé loc khdp vao vi tri (Hinh 4).

Luwru y: Néu bé phdn git bé loc khéng duwoc Idp ding, ndp sé khéng déng duorc.

A Rira sach thiét bi (Xem muc ‘Rira sach thiét b’ duai day).

Rira sach thiét bi

Luu y: Khéng dat b loc va ca phé vao bé chira phdn loc.

M& nip may pha ca phé (Hinh 5).

D4 nuéc loc sach vao binh chira nwéc téi mire MAX (T6i da) (Hinh 6).

Luu y: Khéng bat thiét bj khi ndp vén dang mé.

Dong ndp.

Dit ly chira ca phé vao d a him (Hinh 7).

Luu y: Bdo ddm rdng ban ddt ly chira ca phé vdo d a hdm c6 voi huéng vao

trong mdy.

Nhin nat on/off (bat/tit) dé& bat thiét bi (Hinh 8).

D Deén ngudn sé sang.

A D& may chay t&i khi toan bé nude chdy vao ly chira ca phé.

T4t méay. D& méy ngudi xudng it nhat 3 phit truée khi bit diu pha ca phé.

mm Cach sir dung may —————

Mé& n3p may pha ca phé (Hinh 5).

D4 nuéc lanh sach vao binh chira nuée t&i mire duoe yéu cu (Hinh 9).

- Cdc chi bdo phia bén trdi clra s6 muc nudc tuong tng véi chén lon (120m).

- Cdc chi bdo phia bén phai ctra s6 muic nudc tuong tng véi chén nho (80ml).

Bio dam ring bé phan gitt bo loc duoc Iap ding. Truérc tién 13p phan lung
ctia bo phan gitt bd loc vao phia dudi ranh ban 1€ (1) va sau do6 an tay cim
xudng (2) cho dén khi bd phan gitr bd loc khép vao vi tri (Hinh 4).

Luu y: N&u bg phdn giir b loc khéng duoc Idp ding, ndp sé khéng déng duroc

va chirc ndng ngdn ri nuwéc khéng thé hogt dong chinh xac. Chirc ndng ngdn ri

nuéc ngdn khong cho ca phé ri qua bé loc vao d a hdm khi lGy ly ra khéi may.

Lay mét t& gidy loc (loai 1x2 hodc s6 2) va gip thanh nhiing g& kin dé
ngin khoéng cho né bj rach va gap nép (Hinh 10).

Luu y: Mét s6 kidu mdy c6 kém theo bé loc v nh ciru. Trong truong hop ndy, ban
khong can s&r dung gidy loc.

Pit gidy loc hodc bd loc v nh ctru vao bé phén gitt bé loc (Hinh 11).
A Cho ca phé di xay (xay min d& ding v&i b loc) vao bé loc (Hinh 12).
- D8i v&i chén 16n: str dung thia ddy bot cd phé cho mdi chén.

- D8i véi chén nhd: s&r dung mét thia voi bot ca phé cho méi chén.
Déng nap médy pha ca phé. (Hinh 13)

Bl Dit ly chira ca phé c6 nip da dong vao d a ham (Hinh 7).

Luu y: Bdo ddm rdng ban dét ly chira ca phé vdo d a hdm cé voi huéng vao

trong mdy. Néu voi ly I6i ra phia duéi bo phdn gii b6 loc, ca phé cé thé bi ngudi xubng.
Luu y: Néu ban ddt ly vao d a hdm khéng dung cdch, chirc ndng ngdn ri nuéc ngdn
khéng cho ca phé chdy vao ly. Diéu nay co thé khién cho bg loc bi tran.

Bl Nhin nat on/off (bat/tit) dé bat thiét bj (Hinh 8).

D Deén ngudn sé sang.

D& nuwéc chay qua bd loc vao ly chira ca phé.



Luu y: Néu ban muén Idy ly chira ca phé ra khi dang pha ca phé, chirc ndng
ngdn ri nuéc ngdn khéng cho ca phé ri qua bé loc vao d a ham. Ddt ly chira ca
phé tr& lai cang sém cang ot dé ngdn khong cho bé loc bj tran (Hinh 14).

Ban c6 thé giir ly chira ca phé trén d a ham dé gitr 4m ca phé va gitr
hwong vi.

Luu y: Bdo ddm rdng ban ddt ly chira ca phé vdo d a hdm cé voi huéng vdo trong
mady. Néu voi ly 16i ra phia dudi bo phdn giir bé loc, ca phé co thé bi ngudi xudng.

Sau khi st dung xong, nhan nut on/off (bat/tit) dé tit may.

Luu y: Mdy khéng tw déng tdt.

Luu y: Néu ban mudn pha mét ly ca phé khdc ngay lap tirc, truéce tién d& mdy

ngudi xubng trong 3 phut.

Théo bé phan gilr bé loc va vat bd gidy loc va phan ba. Néu ban st
dung bé loc v nh ciru, d& sach bi va rira sach bo loc.

Meo: Sau khi hodn thanh chu trinh pha, ban c6 thé rét ca phé néng vao ly cdch

nhiét dé giir ca phé nong va méi.

V'€ SN 7 Ay —————————

Khéng nhing thiét bi vao nudc hay bit ky chit 1dng nao, hoic rira dudi

vOi nuée.

Rut phich cdm dién cda thiét bi ra va d& thiét bj ngudi hin.
Lau sach bé&n ngoai may biing khin dm.

Théo bé phan gilr bé loc.

Thao nip ngin chira nwée (Hinh 15).

Théo n3p ly chira ca phé.

A Rira sach bé phan gitr bd loc, bd loc v nh ciru (chi c6 & mét s6 kiéu
nhit dinh), ndp ngin chira nuérc, ly chira ca phé va nip ly bing nwéc
néng véi mét chut nuéce rira chén hodc bing may rira chén.

Sau khi lam sach, xtc rira ly chira ca phé bing nwédc loc néng va I3p lai
tat ca cac bo phan.

—Tf«‘;y sach can bam me—————————

Thudng xuyén tdy cin s& kéo dai tudi tho clia mdy va bao dam k&t qua pha

61 vu va thoi gian pha khong doi trong thoi gian dai. B

Trong trudng hop st dung thong thuong (hai ly chia ca phé day moi ngay),

hay tay sach cdn bdm trong may:

- 2 hodc 3 1an m&i ndm néu ban dung nuédc mém (t8i da 18dH);

- 4 hoidc 5 Ian mdi ndm néu ban dung nudc clng (trén 18dH).

Hay hdi ban chuyén trdch v& nudc & dia phuong dé biét thong tin vé do

cing clia nudc tai khu vyc ban &. .

Ban c6 thé dung dam tring 4% axit axetic hodc chat ldng khir can dé khor

can mdy pha ca phé.

Luwu y: Néu mdy bdt ddu tao nhiéu hoi nuéc hon, diéu nay c6 thé la chi bdo cho

biét cdn bam dang tich Igi.

Khéng dung ddm c6 ham lwong axit axetic tir 8% tréd 18n, ddm tu nhién,

bét khir can hodc tdm khir cdn dé khir cdn trong may, vi nhu vdy cé thé

gdy hu hdng.

Viéc khir can mat khoang 30 dén 60 phdit.

Db khoang 600ml dam tring (4% axit axetic) vao ngin chira nuéc
(Hinh 16).

Luu y: Khéng ddt bé loc va ca phé vao bg chira phan loc.

Luu y: Ban ciing c6 thé str dung mét chét khir cdn thich hop. Trong trurong hop

ndy, thuc hién theo nhiing huéng dén ghi trén bao bi ca chét khir cdn.

Nhin nit on/off (bat/tit) d& bat may va d& mdy hoan tit chu trinh pha
(xem chuong ‘Cach st dung méy’) (Hinh 8).

Db nudc trong ly vao chau rira (Hinh 17).

Luu y: Dé khir cdn ky hon va bdo ddm rdng khéng con cdn trong mdy, Idp lai

cac buéc 1 dén 3.

Dé may hoan thanh hai lwot pha bing nuwéc lanh sach dé rira hét
gidm/chat khir cdn va cdc hat can bam (Hinh 18).

Lau chui ly chira ca phé va bé loc (xem chuwong ‘Vé sinh may’).

mmm Thay thé phu kién m———

Ban c6 thé dit mua ly chra ca phé mai tir dai ly Philips tai dia phuong ban

hodc trung tam dich vu cla Philips theo ma loai HD7990/20 (den) hodc
HD7990/00 (xanh da troi).

T Ch e ——— e —

- Khéng vt thiét bi nay cung chung véi chﬁ‘g thai gia dinh théng thudng
khi ngtmg st dung né. Hay dem nd dén diém thu gom chinh thic dé tai
ché. Lam nhu thg, ban sé gilp bao vé maoi truong.

mmB3o hanh va dich vur———————
Neéu ban can dich vy hodc théng tin hay gap truc tric, vui [ong vao trang web
clia Philips tai www.philips.com hodc lién hé véiTrung Tam Cham Séc
Khach Hang ctia Philips & nudc ban (ban sé tim thdy sé dién thoai clia Trung
tAm trong t& bao hanh toan cau). Néu khéng cé Trung Tam Cham Séc Khdch
Hang tai qudc gia clia ban, vui long lién hé véi dai ly Philips tai dia phuong ban.

mm Cach khic phuc sy 6 m—————————
Chuong nay tém tit cdc su c6 thudng gap phai véi thiét bi nay. Néu ban
khong thé giai quyét duoc van dé sau khi tham khao thong tin dudi day,
hay lién hé v&i Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cla Philips tai nudc ban.
Van dé Giai phdp c6 thé
Thiét bi khéng hoat ~ Cdm dién va bat mdy.
déng.
Bdo dam dién dp ghi trén mdy phu hop véi dién
dp ngudn tai noi st dung thiét bi.
Db nudc vao ngan chia nudc.
Trong tat ca nhiing trudng hop khéc, xin lién hé
Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cdia Philips.
Nudc ro ri ra khoi Khong db nudc vao ngin chira qud mic MAX
may. (T6i da).

Trong tat ca nhiing trudng hop khéc, xin lién hé
Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cta Philips.

Mat thoi gian 1au d&  Hay tiy sach can bim (xem chuong ‘Tay sach

pha ca phé. can bam’).

Mdy gdy ra nhidu Bio dam riang mdy khong bi cdn lam tic. N&u can,
tiéng 6n va hoi nudc  hay tdy sach cin bam trong méy (xem chuong ‘Tay
trong khi pha. sach can bam’).

Bé loc bi tran Neéu ban lay ly chira ca phé ra khdi d a ham khi

khi lay ly chira ca mady dang pha ca phé, dét ly chira ca phé tré lai d a

phé ra khdi may ham cang sém cang t6t d& ngan khéng cho bo loc

khi dang pha ca phé.  bj tran. Cling luu y rang ca phé s& khong cé duoc
huong vi day du trudc khi két thdc chu trinh pha.
Vi vy chiing t6i khuyén ban khéng lay ly chira ca
phé va rét ca phé trudce khi két thdc chu trinh pha.

N&p mdy pha ca phé Bao dam ring ban dit ly chia ca phé vao d a ham
bi lung lay khi téi [dy 6 voi hudng vao trong mdy (tic la khéng ch a ra
ly chtra ca phé ra phia bén canh).

khoi d a ham.

B ca phé ndm &
déy ly chia ca phé.

Bio ddm rdng ndp ngin chira nudce dugc 13p vao
trudc khi cho ca phé xay vao bo loc.

Khéng cho qud nhigu ca phé xay vao bo loc.

Bido dam rdng ban dit ly chira ca phé vao d a ham
¢4 voi hudng vao trong may (tuc la khéng ch a ra
phia bén canh).
Thoéng khe hé & ddy bé phan git bo loc.
St dung gidy loc cd kich c& phu hop (1x2 hodc s6 2).
Bio dam rang gidy loc khéng b rdch.

Ca phé qud loang S dung ding ty 1€ ca phé va nudc.

Bido dam rdng gidy loc khéng méo ma.

St dung gidy loc ¢6 kich c& phu hop (1x2 hodc s6 2).

Bio dam ring khéng cé nudéc trong ly chia ca phé
trudc khi bit dau pha ca phé.

Caphé khéng cévi  Khong dé ly chira ca phé ¢ chira ca phé trén d a

ngon. ham qud lau, dic biét khong duoc dé 1au néu né
chi chtra mét luong nhd ca phé.

Ca phé khéng du Bio dam ring ban dit ly chira ca phé vao d a ham

néng. ¢4 voi hudng vao trong mdy (tic la khéng ch ara
phia bén canh).

Luong ca phé it hon M6t luong nudc bi hadp thu bai ca phé xay.

nhu t6i du tinh. Cho nhiéu nudéc hon vao ngan chia nudéc.



